Liquid Clay Decon™ L S0 L) n0.92

Liquid Clay Decon™ is a pH balanced, color-changing exterior decontaminant that is safe on all exterior i harshest
vem En; iaslnac‘nng formula quickly penetrates as it changes color to illuminate material buildup. S\mp\y spray on and after dwell time, rinse away all unwanhed camzmlnanon from the
exterior of the vehic
hquld Clay Decon™ es un descontaminante de exteriores con pH equiibrado que cambia de color y es seguro en todos los substratos exteriores. Descompone los contaminantes més
esistentes que se adhieren al vehiculo. Esta formula de accion inmediata penetra répidamente mientras cambia de color para iluminar la acumulacion de richy Simplemente rocie y
despues de un uempo de exposicion, enjuague toda la contaminacion no deseada del exterior del vehiculo.

lay Decon™ est un décontaminant extérieur a pH neutre et & couleur changeante qui est sans danger pour tous les substrats extérieurs. l dissout les contaminants les plus agressifs
qui s mcmsml sur le véhicule. Cette formule & action raplde agit en pénétrant rapidement et en changeanl de couleur pour mettre en évidence les accumulations de matériaux. Il suffit de
vaporiser le produit et, aprés un temps d'arrét, de le rincer pour éliminer toute contamination indésirable de I'extérieur du véhicule.

AvuroMagic®

DIRECTIONS:
Washand o veice,som afionl wter o thesuriac does ot mpact pertomance. Sy enough f eveny crat contaminetadsufacs, Alow o dwel e clrchange oours
for at least 1 minute and surface. DO NOT o dry on any surfaces.
NEVER spray on a hot surface i mc\umng paintand wheels.
SURFACE APPLICATIONS:
OEM chrome, trim.
HELPFUL TIPS:
‘Avoid use on parts that are painted with spray cans or low-qualty paints. Examples: Brake calipers, o unknown wheel coatings.

SAFETY & HANDLING:

Read the container label and the Safety Data Sheet (SDS) carefully for important health, safety and environmental information. Always wear proper personal protective equipment. SDS can be
obtained online at automagic.com.

DANGER - Causes skin initation. Causes serious eye damage. May cause an allrgic skin reaction. Wash face, hands and any exposed skin thoroughiy after handiing.
Wear protective cothing, gloves, and eye protection or face shield. Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Contaminated work clothing must not be allowed

DECON"

out of the workplace. FIRST AID: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. Take off contaminated clothing and wash before reuse. If

ki itation or rash occurs: Get medical advice/attention. Store in a wellventilated place. Keep container tightly closed. Dispose of contents/container to an approved
waste disposal plant. See Safety Data Sheet for additional information.

/A\ WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.PGSWarnings ca.gov

Illluminates exterior contaminants for =
easy rinsing away

PELIGRO - Provoca iritacién cuténea. Provoca lesiones oculares graves. Puede provocar na reaccién cutéinea alérgica. Lavarse Ia cara, las manos y la piel cuidadosamente después de la
‘manipulacion. Usar guantes / ropa de proteccion / equipo de proteccion para la cara /los ojos. Evitr respirar polvos / humos / gases / ieblas / vapores / aerosoles. La ropa de trabajo contaminada
o debe sali del lugar de trabzjo. PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar lo lentes de contacto,
cuando estén presentes y pueda hacerse con facildad. Prosegui con el lavado. Liamar inmediatamente a un centro de toxicologia o médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabon. Quitar Ia ropa contaminada y lavaria antes de volverla a usar. En caso de iritacion cuténea o sarpulldo, consultar a un médico. Almacenar en un lugar bien ventiado.

Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Eliminar el contenido/el una planta de Ver Hoja de Datos de Sequridad para més informacion.
A Cancer y Dafi www gov
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Iem.llles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler un CENTRE. AVEC
LA PEAU : laver abondamment & I'eau et au savon. Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutlisation. En cas d'iritation ou d'éruption cutanée : consulter un médecin. Stocker dans un
endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de manire étanche. Eliminer le contenu/récipient dans une usine d'élimination des déchets approuvée. Voir la fiche de sécurité pour plus
dinform;

Anvsnnssmznr: Cancer et effet nocif sur la reproduction - www. PE5Warnings.ca.gov

Contains (CAS#): 1,3-Benzenedisulfonic acid, 4 5-dihydroxy- disodium salt (149-45-1), Alcohols, C9-11, ethoxylated (68439-46-3), Sodium Mercaptoacetate (367-51-1), N,N-dimethy!
9-decenamide (1356964-77-6), (d)-limonene (5989-27-5). For more ingredient information visit automagic.com o calltol-free 1-800-729-7600.
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Liquid Clay Decon™ is a pH balanced, color-changing exterior decontaminant that is safe on all exterior i harshest
vm m:‘ faslnac‘nng formula quickly penetrates as it changes color to illuminate material buildup. S\mp\y spray on and after dwell time, rinse away all unwanhed camzmlnanon from me
exterior
Liquid Clay Decon™ es un descontaminante de exteriores con pH equilibrado que cambia de color y es seguro en todos los substratos exteriores. Descompone los contaminantes mas
resistentes que se adhieren al vehiculo. Esta formula de acci6n inmediata penetra rapidamente mieniras cambia de color para iluminar fa acumulacion de richy Simplemente rocie y
despues de un nemm de exposicin, enjuague toda la contaminacion no deseada del exterior del vehiculo.

lay Decon™ ontaminant extérieur a pH neulre et & couleur changeante qui est sans danger pour tous les substrats extérieurs. l dissout les contaminants les plus agressifs
slem sur le véhicule. Cette formule & action rapme agit en pénétrant rapidement et en changeanl de couleur pour mettre en évidence les accumulations de matériaux. Il suffit de
vapnnser le produit et, aprés un temps d'arrét, de le rincer pour éliminer toute contamination indésirable de I'extérieur du véhicule.
DIRECTIONS:
Wash and rinse vemde, ‘some additional water left on the surface does not impact performance. Spray enough to evenly coat contaminated surfaces. Allow to dwell while color change occurs
for at least 1 minute and . DO NOT 1o dry on any surfaces.
NEVER spray on a hot suface indluding paint and wheels.
SURFACE APPLICATIONS:
OEM chrome,

HELPFUL TIPS:
Avoid use on parts that are painted with spray cans or low-qualty paints. Examples: Brake calipers, o unknown wheel coatings.
SAFETY & HANDLING:

Read the container label and the Safety Data Sheet (SDS) carefully for important health, safety and environmental information. Always wear proper personal protective equipment. SDS can be
obtained online at automagic.com.

DANGER - Causes skin initation. Causes serious eye damage. May cause an allrgic skin reaction. Wash face, hands and any exposed skin thoroughiy after handiing.
Wear protective clothing, gloves, and eye protection or face shield. Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Contaminated work clothing must not be allowed
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out of the workplace. FIRST AID: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. Take off contaminated clothing and wash before reuse. If

‘skin iitation or rash occurs: Get medical advice/attention. Store in a wellventilated place. Keep container tightly closed. Dispose of contents/container to an approved
waste disposal plant. See Safety Data Sheet for additional information.

/A\ WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.PGSWarnings ca.gov

PELIGRO - Provoca iritacién cuténea. Provoca lesiones oculares graves. Puede provocar na reaccion cutéinea alérgica. Lavarse Ia cara, las manos y la piel cuidadosamente después de la
‘manipulacion. Usar guantes  ropa de proteccion / equipo de proteccion para la cara /los ojos. Evitr respirar polvos / humos / gases / ieblas / vapores / aerosoles. La ropa de trabajo contaminada
o debe sali del lugar de trabzjo. PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto,
cuando estén presentes y pueda hacerse con facildad. Prosegui con el lavado. Liamar inmediatamente a un centro de toxicologia o médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabon. Quitar Ia ropa contaminada y lavaria antes de volverla a usar. En caso de iritacion cuténea o sarpulldo, consultar a un médico. Almacenar en un lugar bien ventiado.

Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Eliminar el contenido/el una planta de Ver Hoja de Datos de Sequridad para més informacion.
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LA PEAU : laver abondamment & I'eau et au savon. Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutlisation. En cas d'iritation ou d'éruption cutanée : consulter un médecin. Stocker dans un
endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de manire étanche. Eliminer le contenu/récipient dans une usine d'élimination des déchets approuvée. Voir la fiche de sécurité pour plus
dinform;

Anvsnnssmsnr: Cancer et effet nocif sur la reproduction - www. PE5Warnings.ca.gov

Contains (GAS#): 1,3-Benzenedisulfonic acid,4,5-dihydroxy-, disodium salt,(149-45-1), Alcohols, C9-11, ethoxylated (68439-46-3), Sodium Mercaptoacetate (367-51-1), N.N-dimethyl
9-decenamide (1356964-77-6), (d)-limonene (5989-27-5). For more ingredient information visit automagic.com or call toll-free 1-800-729-7600.
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